VOCAL
CS-5000

PATJAZYCNY EL,EKTRON,ICKY
PREKLADOVY SLOVNIK

S HLASOVYM VYSTUPOM

Vykladovy slovnik New Oxford American Dictionary



Dakujeme vam za zakUpenie elektronického slovniku CS-5000. Pre bezproblémovu
pracu s nim Vam odporu¢ame nasledujuce:

1. Nevystavujte prekladac¢ vihkosti, prachu, velkym vykyvom tepl6t.

2. Chrante preklada¢ pred narazmi, otrasmi alebo padmi.

3. Prekladac je mozné Cistit jemnou suchou latkou. Nepouzivajte akékolvek Cistiace
prostriedky, rozpustadla alebo vihku tkaninu.

4. Na stlacanie klaves nepouZivajte Ziadne predmety.

5. Pristroj nerozoberajte ani sa ho nesnazte opravit.

6. Tento navod uchovaijte pre dalSie pouZitie.

7. Vyrobca ani dovozca neruci za akékolvek data ulozené v pristroji.

8. Pred prvym pouzitim si prosim starostlivo precitajte navod. Pouzivajte preklada¢

iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouzitie.

ZAKLADNE VLASTNOSTI
1. Slovnik pracuje s piatimi jazyky, z ktorych si mozete i zvolit jazyk menu.
2. Kvalitny hlasovy vystup slovniku.
Pristroj obsahuje 2 typy slovnikov:

a) patjazyCny slovnik

b) anglicky slovnik ,New Oxford American Dictionary“
4 Okrem uvedenych dvoch slovnikov pristroj obsahuje 2 300 dblezitych fraz.
5. Medzinarodné velkosti oble¢enia a topanok.
6. Telefénny zoznam.
7 Dvanast’ miestna kalkulacka a vedecka kalkulacka.
8. Prepocet kurzu medzi dolarom a 6smimi menami.
9.  Prepocet jednotiek.
10. Miestny Cas, zobrazenie 12/24h; americky / eurépsky format; letny Cas.
11. Svetovy Cas, zobrazenie datumu a ¢asu z 360 svetovych miest.
12. Kalendar, alarm.
13. Sest hier.
14. RozliSenie displeje 120x240 bodov.
15. Automatické vypinanie.

NAPAJANIE
Prekladag je napajany dvomi tuzkovymi batériami velkosti AAA alebo sietovym
zdrojom 6V/200mA =+H®8-F s polaritou vystupu takou, aka je tu znazornena. Ak su
batérie vybité, zvukovy vystup je skresleny, hlasitost je nizka, displej straca
kontrast. Na potrebu vymeny batérii vas pristroj upozorni napisom
,LOW BATTERY".
* Odporuc¢ame vymierat batérie kazdé 3 mesiace.
* Pri vkladani batérii vzdy dosledne dodrzujte polaritu.
* Nekombinujte rézne druhy batérii.
* Nikdy nemieSajte staré batérie s novymi.
* Nikdy neponechavaijte vybité batérie v pristroji. Vybité batérie ihned vymerite.

Vymena batérii
1. Vypnite pristroj.
2. Posunte palcom kryt batériového priestoru (na spodnej Casti pristroja) v smere
naznacenom Sipkou na kryte a dajte ho dole.
POZOR - V priebehu vymeny nesmiete stlacit' Ziadnu klavesu!
3. Vyberte staré batérie a vlozte 2 nové batérie velkosti AAA. DodrZujte stanovenu
polaritu!
4. Zasunte spat kryt batériového priestoru.

1



@

A

@%@@@@@ OIS

@@@@@@@@@@




Klavesa

9 oy
10 (SHRm
11 G
12 @)

13 (o)

15 ()
16 4=
17
18 4
19 &
20 &
VAR 4
22 13
23 X

24 (gndl

Popis Funkcie

Zapnutie/vypnutie.

Nastavenie jazyka menu.

Vstup do menu.

Rychle prepnutie na slovnik.

Volba vstupného jazyka v rezime slovnik
Rychle prepnutie na preklad fraz.[]

a) V rezime preklad viet hfadanie zadaného slova v témach.
b) Vyhladavanie poloziek v rezime poznamky.
c) Prepnutie jazyka v reZzime poznamkovy blok a slovnik

a) Editacia dat v rezime poznamkovy blok.

b) Nastavenie ¢asu v rezime lokalneho ¢asu.

c) V rezime slovnik zobrazenie odvodenych slov, synonym, antonym.
d) V rezime prekladu fraz moznost prehliadania viacerych tém.

Prepinanie malé/VELKE pismena.
Prepnutie na vedlajSie znaky na klavesoch.
Navrat spat’ o urover vySSie v menu, zruSenie volby.

a) V rezime slovnik vymazanie celého zadania.
b) Novy riadok v reZime pridavania dat v databanke.
c) V rezime kalkulacka vymaze vSetko.[

a) Vymazanie pismena za kurzorom.
b) Vymazanie zaznamu v rezime databanka.
c) V rezime kalkulatoru vymaze riadok zadania.

Vymaze znak pred kurzorom. [

Medzernik.

Kurzor dofava/predchadzajuci vyznam. [

Kurzor doprava/dalsi vyznam.

Posun kurzoru hore.

Posun kurzoru dole.

Predchadzajuca stranka/slovo.

Dalsia stranka/slovo.

V rezime slovnik nastavenie jazyka, ktorym ma byt text precitany.
Precita zadané slovo.

Potvrdenie zadania.



STAVOVE ZNAKY NA DISPLEJI

Na pravej strane displeja sa nachadza stavovy riadok so symbolmi, ktoré informuju
0 prevadzkovom stave a moznostiach pohybu v textu. Zobrazena Sipka informuje o
smere, v ktorom je mozné prechadzat’ text.

" Sipky informuji o moZnosti posunu textu (kurzoru) v smere naznacenom

4§ sipkou.

4. Tieto symboly informuju o moznosti posunu na dalSiu/predchadzajucu
" stranu (slovo v slovniku...).
AP Prepnutie na VELKE pismena.
SHIFT Aktivna klavesa SHIFT (vedfajsie znaky).
=) Heslo je aktivne, pre databanku je ho potrebné zadat..
J” Tony klaves su aktivne.

‘ﬂ Alarm je aktivny.

ZAPNUTIE

Pristroj zapnete (a vypnete) Cervenym tlacidlom. Pristroj sa zapne v tom stave, v
akom bol vypnuty. Preklada¢ sa vypina i automaticky, pokial po nastavenu dobu (1,
3, 5 min) nebolo stlaéené Ziadne tlacidlo.

ZAKLADNA PONKA
Po stlaceni MENU displej zobrazi hlavnu ponuku:

LR ]

V mene sa mOzete pohybovat v smeroch naznacenych Sipkami, volbu potvrdite
stlatenim ENTER.
Stlacenim ESC prepnete do textového zobrazenia.

Jazyk pouzivany v menu mézete kedykolvek menit klavesou )

PATJAZYCENY SLOVNIK

Vyberte ikonu €. 1 a potvrdte. Klavesou @ vyberte jazyk v ktorom chcete zadavat
slova na preklad. Stlac¢te opakovane, pokial displej nezobrazi text ,Zadanie Svk*
pre slovencinu. Volbu potvrdte stlacenim ENTER alebo mbdzZete zacat priamo
zadavat slovo na preklad.

Pocas zadavania slova pristroj priebezne zobrazuje abecedne najblizSie slova k uz
zadanému textu. Napiste celé slovo alebo ho vyhladajte pomocou klaves so
Sipkami. Potvrdte stlatenim ENTER. Mozete tiez priamo prejst stlacenim Ciselnej
klavesy k vyrazu na ocislovanom riadku.

Pri slove, ktoré nie je v databaze sa zobrazi abecedne najbliZSie slovo.
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Napiste napriklad slovo ,auto®. Displej kratko zobrazi ,Found 11“ (najdené 11) a
prejde k zobrazeniu vysledkov hfadania. V prvom riadku je zadané slovo (v prvom
najdenom vyzname) a celkovy pocet najdenych slov, slovnych spojeni a fraz, v
ktorych sa vyskytuje slovo ,auto®.

Teraz mdzete klavesou prechadzat ® vyhladané vyrazy, klavesmi #/# text
zobrazeného vyrazu. Pri (anglickom, francizskom) preklade je zobrazené info,
popisujuce kratko vyznam slova.

Smer, v ktorom je mozné sa pohybovat textom je vzdy indikovany v stavovom stipci
displeja. Stlatenim V/A prejdete k dalSiemu/predchadzajucemu slovu.

Na moznost zobrazenia suvisiacich slov (synonyma, antonyma, odvodeniny...) vas
slovnik upozorni ikonou F2 v pravom hornom rohu displeja. Po stlaéeni klavesy F2
prejdete k zobrazeniu tychto vyrazov. Vyberte vyraz a stlacte ENTER, zobrazi sa
informacia k tomuto vyrazu. Spat’ sa vratite pomocou ESC.

Zadanie znakov s diakritikou
Zadajte znak, potom stlacte (opakovane) tlacidlo F1, zobrazia sa postupne znaky
s diakritikou, ktoré pri zadanom znaku v nastavenom jazyku pripadaju do Gvahy.

Zvukovy vystup
Prekladac vie vyslovit vSetky slova v slovniku a vSetky frazy. Symbolom
reproduktoru je oznacené slovo/fraza vybrané na precitanie. Stlac¢enim menite
jazyk, v ktorom chcete preklad precitat. Po stlaeni klavesy je vyraz precitany.
Po stladeni ENTER mozZete pomocou 4/® nastavit’ hlasitost reprodukcie. Dalsie
stlaCenie ENTER nastavenu hlasitost potvrdi.

PREKLAD FRAZ

Vyberte ikonu €.2 a potvrdte. Zobrazi sa zoznam tém. Jazyk v ktorom je tento
zoznam zobrazeny je zhodny s nastavenym jazykom menu. Teraz mozete tento
jazyk zmenit' klavesou )

Klavesmi #/%/V /A vyberte kategoriu a potvrdte. Zobrazi sa zoznam tém. Vyberte
pozadovanu tému a potvrdte. Zobrazi sa prva veta zadanej témy. Zobrazeny
preklad mozete prechadzat klavesmi /4 /% /% stlacenim V/A prejdete

na dalSiu/predchadzajucu frazu

Vyhladavanie v rezime prekladu fraz.
K dispozicii su dve urovne hladania kategoérie/témy a vety. Po stlaceni F1 pristroj
oCakava zadanie vyrazu na vyhfadanie. Zadajte slovo a potvrdte. Pristroj zacne
vyhladavanie zadaného slova vo vztahu ku kategoérii/téme.
Pokial pristroj najde zadané slovo, symbol @ ukaze na najdenu tému. Pokial bolo
najdenych viac tém, je to indikované symbolom F2 v pravom hornom rohu displeja.
Po stlaceni F2 vyhlada dalSiu tému. Tento postup mbzete opakovat, pokial je F2
zobrazené.
Tuto funkciu kedykolvek mozete opustit klavesou ESC.



V pamati pristroja je ulozenych 2300 fraz v 16 kategériach a 147 témach:
KOMUNIKACIA:

frazy, podakovanie, ospravedinenie, pytame sa znovu, zakladné otazky, pozdravy
pri privitani, rozlu¢ke, konverzacia, pozvanie, vyjadrenie sucitu, emdcie, hadka,
blahoZelanie, zamilovana konverzacia.

UBYTOVANIE:

hladanie hotelu, rezervécia, registracia na recepcii, recepcia, hotelova sluzba,
Cistiaren, operator, problémy, obchodny centrum, odhlasenie z hotelu.
JEDLO:

hladanie reStauracie, rezervacia, objednavka, sluzby ¢asnika, platenie, €inske jedlo
(beijingska kuchyna, Sanghajska kuchyna, saéungska kuchyna, kantonska
kuchyna), japonské jedlo, thajské jedlo, vietnamské jedlo, kérejské jedlo, indianske
jedlo, francuzske jedlo, talianske jedlo, mexické jedlo, zapadné jedla.

POZERANIE PAMIATOK:
odjazd z krajiny, v lietadle, vstup do krajiny, turistické informacie, pamiatky/vylety,
vymena penazi, fotografovanie.

PREPRAVA:
lietadlo, lod, vlak, podzemna draha, taxi, autobus, auto, mapa.

ZABAVA:
rekreacia, bar, no¢ny klub, karaoke, diskotéka, sauna, kasino.

NAKUPOVANIE:
hladanie obchodu, nakupovanie, zjednavanie, platenie, oble€enie/krajcir.

NALIEHAVE PRIPADY:
Ziadame o pomoc, strata/kradez, nahle ochorenie/lraz, priznaky/choroby,
nemocnica, lekaren.

TELEKOMUNIKACIE/POSTA - odosielanie postovych zasielok, telefén,
telegram/fax/pager.

OBCHODNA KONVERZACIA:
schbédzka, platobné podmienky, akreditiv, sprievodné doklady, vSeobecné obchodné
podmienky, prijimaci pohovor.

ZAKLADNE POJMY:
Cisla, ¢as, datum/tyzden, mesiace, farby, geometrické obrazce, poloha, jednotka.

VSEOBECNE ZNALOSTI.

pocasie/zemepis, krajiny, mesta, miesta vhodné na dovolenku, zvierata, rastliny,
hmyz.

SPOSOB ZIVOTA:
byvanie, elektrické pristroje, nabytok, postelna suprava, oble€enie, topanky/pleteny
tovar/pokryvky hlavy, velkost/material, toaletné potreby, kozmetické prostriedky,
starostlivost o plet, Sperky a dopinky, suveniry, kancelarske zariadenie,
telekomunikacné vyrobky, nastroje.

JEDLO:
napoje, maso, zelenina, morské pokrmy, denné jedlo, ob&erstvenie pri bare, ovocie,
jedla, chut, varenie, korenie, ¢insky mucénik, zapadné mucniky, ¢inske ob&erstvenie,
zapadné obcerstvenie, vino, jedalensky pribor.
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LUDSKA BYTOST:
rodina, vzdelanie, povolanie, manzelstvo, rasa, nabozZenstvo, spoloénost, festival,
zverokruh, hudba/hudobné nastroje, ¢insky rok/narodenie 12 zvierata.

SPORT:
loptové hry, vodné Sporty, vSeobecné Sporty, pravidla hier, plavanie, golf.

NEW OXFORD AMERICAN DICTIONARY
V hlavhom menu vyberte ,English Dict.“, objavi sa nasledujici obrazok s textom:
sinput English®. Pokial v tento moment stlacite klavesu V¥, objavi sa popis skratiek.

Input English _

THE HEW
OXFORD
AMERICAN

DICZTICMARY
20056 -

Copyright© by Oxford University Press, Inc.

V tomto slovniku mézete zadavat iba anglické slova. Zadajte slovo a potvrdte.
Displej zobrazi popis vyznamu tohto slova.

good| good

1 fgaad! v oadi (het-ter Shbetar/, best /

2. gnnE af-ter-noon # | | bestsd

3. Good-all + 1 to he desired or approved of we five g
g— uoog'hye_ B - Gt poace With sach other., which {o good

B gggd ?:i:hnmg = | a goonf guality of life. >
7. good-fel-la w| | = pleasing and welcome: she was L
8. good form pleased to hear good news about him b 4
9. good-for-noth-ing m expressing approval: the play had

Pokial sa text nezmesti na displej, moézete klavesou ¥ zobrazit zvysSok. Stlacte
LSHIFT* a potom klavesu # pre prechod na dalSiu stranu. Stlacenim V¥/A prejdete
k dalSiemu/predchadzajicemu slovu.

Pre vloZenie dalSieho slova, staci rovno slovo zadat cez klavesnicu. Pokial nie je
zadané slovo najdené, zobrazi sa abecedne najblizsi vyraz.

Je mozné vyuzit i tzv. krizové vyhladavanie, kedy je mozné zobrazit parafrazu
(opisové slovo) k zadanému slovu. Stlacte klavesu ® pre vyber slova ,better”.
good

fgoods v adf. Chet-ter [hetar/. best /
hesti)

1 to be desired or approved of: we live 4
At peace With each other, which i yood 4
| @ good gualit)l of life »
m pleazing and welcome: she was FaN
pleased to hear good news about him. hdl
m expressing approval: the plal had

Stlacte €8 pre precitanie zvoleného slova, stlatenim tlacidla ENTER sa objavi
nasledujuce:



het-ter

2. bet-ter +

Klavesami 4 /% vyberte slovo a potom stlatte ENTER pre zobrazenie parafraze.

bet-ter!

Shetard » oaof)

1 comparative of GOOD and WELL.

m of a more excellent or etfective type 4
or guality: hoping Ffor better weather | 4
the new Facilities were far better | 'm &
hetter at a'gebra than Alice m more
appropriate, advantageous, or well v
advized: there couldn't be a better

Sucasnym stlacenim klavesy F1 a @/® mézete vybrat parafrazu. Potom mézete
toto slovo prehrat.

DOPLNKOVE FUNKCIE
V hlavhom menu vyberte a potvrdte ikonu 4.
Zobrazi sa ponuka funkcii tohto menu. Vyberte pozadovanu polozku a potvrdte:

1. Telefénny zoznam 4. Metricky - miery
2. Kalkulacka 5. Velkost odevu a topanok
3. Mena

Telefénny zoznam
Zaznamy maju 8 poloziek:

MENO, PRACA, TEL, MOBIL, FAX, EMAIL, ADRES, POZN

Pridat Po vybrani tejto volby mézete vlozit novy zaznam. Klavesou
vkladate novy riadok. Po zadani udajov stlatenim ENTER zaznam
ulozite.

Nahrad Tento rezim umozniuje prehliadanie zaznamov. Klavesami ¥/ A mdzete
prechadzat vytvorené zaznamy. Zaznamy su zoradené abecedne podfla
mena.

Uprava zaznamu: Stlagte klavesu ,EDIT* (F2). Teraz modZete pomocou
«/4/3% /% pohybovat kurzorom. Klavesou ® sa vymazava. Stlacenim
ENTER zmeny ulozite.

Vymazanie zaznamu: Stlacte . Pristroj zobrazi kontrolnu otazku.
Potvrdenim Y (tlacidlom ENTER alebo Y) zaznam vymazete. StlaCenim
N alebo ESC vymazanie odmietnete.

Hradat Pre vyhladanie zaznamu napiste ¢ast alebo celé meno, ktoré chcete
vyhladat. Po stla¢eni ENTER sa zaznam (abecedne najblizsi) vyhlada.



Kalkulacka
Mébzete ju pouzit ku Standardnym aritmetickym vypoc¢tom, pocitaniu s percentami a
pamatou. K dispozicii je tiez mnozstvo funkcii. Pocita na 12 &islic. Klavesou
vymazete zle zadané Cislo, klavesou ESC sa vratite spat.
1. Zakladné vypocty: +, -, X, =, %.
2. Vypocty s vyuZitim paméati:

M+ vypocita vysledok a pripocita ho do pamati.
M- vypocita vysledok a odpocita ho z pamati.
MR zobrazi obsah pamati.

MC vymaze pamat.

3. Tlagidlom DEL/CE vymazete prave zadavaneé Cislo, stlatenim CLEAR/AC
vymazete pamat kalkulatoru.

4. Stlagenim Q aktivujete vedecké vypoéty. Sipkami vyberte pozadovanu funkciu.
Vysledok ziskate stlaenim ENTER. Niektoré funkcie vyzaduju dve premenné
(X, Y). Pre tieto funkcie najskdr musite zadat hodnotu X, potom funkciu vybrat a
nasledne zadat hodnotu Y. Potom potvrdte stlacenim ENTER.

Mena
Mézete prevadzat kurzy 8 mien medzi americkymi dolarmi (USD) a zvolenou
menou: eurami (EUR), britskymi librami (GPB), ¢inskymi ren-min-bi (RMB),
japonskymi jenmi (JPY), kérejskymi wonmi (KRW), thajskymi bahtami (TAB),
kanadskymi dolarmi (CAD) a australskymi dolarmi (AUD).

Klavesmi «/® vyberte menu, po stlaceni F2 mozete zadat kurz, stlacenim ENTER
potvrdte. Zadajte Ciastku na prevod. Klavesmi #/8 mézZete menit smer prevodu.

Klavesou vymazete zle zadané Cislo, klavesou ESC sa vratite spat.

Prevody jednotiek
Je mozné prevadzat vela druhov jednotiek ako je: plocha, dizka, hmotnost,
rychlost, uhlové jednotky, objem, sila, teplo, tlak a teplota.Kazdou jednotku mozno
prevadzat oboma smermi.
Po vybere ikony ,Metricky“ mézete prevadzat medzi spomenutymi druhmi jednotiek.

Po vyberu typu prevodu mézete ihned zadavat hodnotu k prepoctu, priebezne sa
zobrazuje vysledok.

Riadok OD: zobrazuje vychodzie jednotky, riadok DO: zobrazuje cielové jednotky.
Klavesmi «/4/3 /% mbZete nastavit jednotky v oboch riadkoch a tym menit
parametre prevodu.

Velkost’ odevu
Sipkami @/® vyberte kategériu a potvrdte stlaéenim ENTER alebo vyberte priamo
klavesou 1-4. K dispozicii su tieto prevodné tabulky: damsky odev, pansky odev,
zenska obuv, panska obuv.
Sipkami @/® modZete postvat zobrazenou prevodnou tabulkou. Stlaéenim ESC sa
vratite na vyber druhu prevodu.

NASTAVENIE CASU

V hlavhom menu vyberte a potvrdte ikonu 5.

Teraz mdzete nastavit miestny Cas, zistit ¢as v najréznejsich svetovych
metropoliach, k dispozicii je kalendar.



Miestny ¢as
Vyberte a potvrdte ikonu ,Lokalny ¢as“. Zobrazi sa miestny ¢as a mesto. Po stlaceni
F2 mbzete klavesmi «/4 /% /% (daj editovat. Stlacenim ENTER nastavenie
potvrdite.

Svetovy Cas
V tejto ponuke mozete zistit' €as a datum vo vaésine svetovych metropoli. Mesto
vyberiete pomocou #/¥# alebo zadajte prvé pismeno nazvu a vyberte hladané
mesto.

Kalendar
Klavesmi V¥/A vyberate rok, klavesmi #/% mesiac a klavesmi 4/ rok.

HRY
V hlavhom menu vyberte a potvrdte ikonu 6.

Samotar
Vyberte a potvrdte ikonu vlavo hore. Klavesmi #/# vyberte obtiaznost a potvrdte
stlaenim ENTER.

Klavesmi @/4 /8 /% vyberte figurku ktorou chcete tiahnut, potvrdte stlacenim
ENTER, potom vyberte cielové poli¢ko tak, aby figurka mohla preskogit inu a stlacte
ENTER. Preskocena figurka je vymazana. Cielom hry je preskakovanim vyradit
vSetky figurky, posledna figurka ktora ostala, musi byt uprostred hracieho pola.

Husenica
Vyberte a potvrdte prostrednu ikonu na hornom riadku. Klavesmi «/4/%/w
nastavte rychlost pohybu husenice a obtiaznost. (Pri nastaveni oboch hodnét na 0
sa husenica pohne az po stlaceni Sipky).

Cielom hry je pozbierat' ,jedlo” a pritom nenarazit do steny ani tela hisenice.
Klavesmi <«/4/3/% ovladate smer pohybu husenice. Ked sa objavi ,domcek*
nasmerujte do neho husenicu a prejdite na dalSiu uroven.

Veze
Vyberte a potvrdte v hornom riadku ikonku vpravo.
Klavesmi #/# vyberte obtiaznost a potvrdte.

Cielfom hry je premiestnit’ ,vez“ zlava doprava. Vzdy ale mozno polozit len mensi
kamern na vacsi. Hra sa ovlada klavesmi «/#/¥/% a ENTER.

Skladacka
Vyberte na spodnom riadku jednu z obtiaznosti (8, 15, 27 kociek) a potvrdte.
Cielom hry je usporiadat kocky s Cislami podla velkosti (zlava doprava a zhora
dole). Hra sa ovlada klavesmi @/#/8 /s

NASTAVENIE
V hlavhom menu vyberte a potvrdte ikonu 7.

Heslo
Tu mozete nastavit heslo, ktoré je potom pozadované pri vstupe do databanky. Pre
heslo pouzite maximalne 8 znakov. Zvolené heslo potvrdte stlacenim ENTER,
zadajte heslo znovu a potvrdte ENTER. Ak chcete heslo zmenit' (vymazat), tak
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v tejto ponuke najskér zadajte staré heslo a potom nové (pre vymazanie
nezadavaijte ni€) a potvrdte stlaéenim ENTER.

Pokial heslo zabudnete, musite prekladac resetovat. Prekladac je tiez potrebné
resetovat v pripade, Ze sa zaCne chovat ,zmatene®, ,zamfzat” a pod. Po resete je
potrebné vykonat znovu nastavenie (Cas, alarm...).

Resetovanie pristroja: Preklada¢ vypnite a pomocou vhodného predmetu (napr.
narovnana kancelarska sponka) stlacte skryté tlacidlo v otvore pri napise RESET na
spodnej strane pristroja.

Zvuk klaves
Tu mOzete zapnut a vypnut pipnutie klaves.

Format ¢asu
Tu mézete prepnut zobrazenie formatu €asu:

. 12/24h

. Mesiac/deri alebo defi/mesiac

. Zapnutie a vypnutie letného asu.
Kontrast

Tu mOzete nastavit kontrast displeja.

Setup alarm
Tu sa nastavuje €as alarmu. Je k dispozicii moznost nastavenia na lubovolny den
v tyzdni. Nastavuje sa pomocou klaves @/#/%/%/V¥ /A a SPACE. Volbu potvrdite
stlaenim ENTER. Aktivny alarm je indikovany na displeji.

Cas vypnutia
Mézete nastavit’ €as (1, 3, 5 minut), za ktory sa pristroj automaticky vypne, pokial
nie je stlaCena ziadna klavesa.

Jazyky
Tu sa nastavuje poradie jazykov, v akom su zobrazované v slovniku.

Hlasitost’
Hlasitost zvukového vystupu.

Hudba
Mbzete vypnut a zapnut melddiu, ktora je prehravana pri zapinani a vypinani
pristroja.

Zarucné a pozarucné opravy zabezpecuje dovozca:
COMPEX - Slovakia spol. s r.o., Furdekova 16, 851 03 Bratislava
Tel./Fax: 02/62520461 Tel.: 02/62520462
vo svojom servisnom stredisku na vysSie uvedenej adrese.

potrebné CE certifikaty a prehlasenia o zhode su k dispozicii u predajcu,

Pristroj je schvaleny pre pouzivanie v krajinach CE a teda i v SR. VSetky
c € firmy Compex, spol. s r.o.

Zmeny technickych parametrov, vlastnosti, tlacové chyby vyhradené.

11



